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PROVOZNI NAVOD K EXCENTRICKYM UZAVIRACIM KLAPKAM RADY HP

A) Obecné informace

Al  Vysvétleni symboli
Pokyny jsou v tomto navodu oznaceny symboly:

Bezpodmineény zakaz
® ..... Musi byt dodrZzovan.

A Nebezpecéi / Pozor / Varovani
. oznaCuje nebezpecnou situaci, ktera muze vést k usmrceni nebo vaznym
Urazim nebo Skodam na potrubnim systému.

XXXXX
' Upozornéni
o ... 0znacuje pokyn, ktery je bezpodminecné nutné dodrzovat.

Informace
... obsahuje uzite¢né rady a doporuceni.

PFi nedodrzeni téchto upozornéni, vystrah a varovani mize dojit k ohrozeni a zaniku zaruky poskyto-
vané vyrobcem.

A2 Pouzivani ke stanovenému ucelu

Uzaviraci  klapky Ffady HP jsou urené k montdazi mezi  pfFiruby  potrubniho
systtmu nebo pfipojeni svafovanym spojem na obou stranach a uzavirani, vedeni
a regulaci prutoku médii v rozsahu tlaku a teploty do pFipustnych hornich limitu.

Pfipustné horni limity tlaku a teploty (v zavislosti na materialu télesa a sedla) jsou na identifikacnim
Stitku armatury uvedené jako udaj TS a PS (viz ¢ast A3). Pro oblast pod témito limity jsou v podkladech
pro projektovani v ¢asti D2 popsany pfipustné <charakteristiky tlaku a teploty> v zavislosti na materialu
télesa.

Armatura se smi uvést do provozu az po splnéni pozadavku uvedenych v téchto dokumentech:
e <prohlaseni ke smérnicim ES> — viz vy3e,
e tomto montaZznim / provoznim navodu.

Pouziti armatury v prostiedi s nebezpecim & je povoleno jen za téchto podminek:
» objednatel na tuto okolnost vyslovné upozornil.

Nedodrzeni <stanoveného ucelu> je povazovano za hrubou nedbalost a opravriuje vyrobce — EBRO
Armaturen — odmitnout poskytnuti zaruky na vyrobek.

I

£ ERD ARMATUREN'
Strana 3 =



PROVOZNI NAVOD K EXCENTRICKYM UZAVIRACIM KLAPKAM RADY HP

A3

Identifikace uzaviraci klapky

Kazda uzaviraci klapka je na télese nebo na identifikacnim Stitku identifikovana pomoci téchto udaja:

pro 3.6.2 Oznaceni Poznamka
Vyrobce EBRO ARMATUREN Adresa viz strana 2 <Obsah>
Typ armatury napf.: HP111 (identifikace na télese) viz pfehled na strané 1
Shoda CE Shoda se smérnici o tlakovych zafizenich 97/23/ES
Charakteristika | 0036 ,PovéFeny organ podle smérnice EU = TUV Siiddeutschland
SN (vyrobni ) Fﬁisliqe 1-6: expedicni Cislo EBRO, Cislice 7-9: poloZka ob-
islo) napf. 123456/012/001 *) Jedrjavky .
Cislice 10-12: poradové C&islo poloZky objednévky

DN DN (a cislo) (oznaceni na télese) napf. DN80
PN napf. PN 40 je pozadovana tfida PN protéjSich pfirub
Max. pFipustna TS (a cislo) Udaj horniho a dolniho limitu pouZiti
teplota
Max. pFipustny PS (a cislo) Ciselna hodnota v barech (pfi pokojové teploté)
tlak

napf.: 1.0619 (identifikace na télese) Material télesa

napf.: 1.4408 (na identifikacnim Stitku) Material disku klapky
Materiél napf.: 1.4418 (na identifikanim Stitku) Materiél hiidele

napf.: Inconel 625

(na identifikacnim Stitku) Materidl vyménitelného sedlového
krouzku

*) Upozornéni: Rok vyroby je zakédovany ve vyrobnim cisle.
IdentifikaCni Stitek se nesmi zakryvat, aby bylo mozné namontovanou armaturu identifikovat.

A4

Preprava a skladovani
Zasady spravné pfepravy:
Armaturu nechte az do pouziti (montaze) v obalu z vyroby.

Armaturu skladujte v uzavienych prostorach a chrante pred necistotami a vihkosti.

Pasy uvazujte podle obrazkd 1 az 3.

Jen typ -KOB (klapka s volnym sedlovym krouzkem):
Neni povolena pieprava s diskem klapky poloZzenym dole podle obrazku 4.

-

Velké armatury nezavésujte za pfevod ani pohon!
Disk klapky a tésnici plochy pfirub chrante pfed jakymkoli poSkozenim.

Obrazek 1

brézek 4

=
Obrazek 3

O

Armatury dodavané bez ovladani:
Disk klapky neni zajistény proti zméné nastaveni. Je nutné ho pfepravovat tak, aby se
nemohl v dusledku vnéjSich vlivll (napf. otfesll) v zaviené poloze otevrit.

4 ERO ARMATUREN’
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PROVOZNI NAVOD K EXCENTRICKYM UZAVIRACIM KLAPKAM RADY HP

B) Montaz armatury do potrubi / tlakova zkouSka

Tento navod obsahuje bezpecnostni upozornéni na rizika predpokladana pri

@\ | montazi armatury do (potrubniho) systému.

1 , Uzivatel odpovida za doplnéni nasledujicich upozornéni na dalSi rizika, ktera se vyskytuji
: na konkrétnim misté. Pfedpokladem je dodrzeni pozadavkil na tento systém.

Bl  Bezpecnostni upozornéni k montazi

e Montaz armatur do systému smi provadét jen kvalifikovani pracovnici. Pro ucely to-
hoto navodu jsou kvalifikovanymi pracovniky ti pracovnici, ktefi jsou na zakladé své
kvalifikace, odbornych znalosti a profesnich zkuSenosti schopni poZadované prace
spravné posoudit, fadné provést a rozpoznat pfipadna rizika a zamezit jim.

e PoZzadovana funkce armatury po montazi musi odpovidat
<pouzivani ke stanovenému ucelu>, které je popsano v ¢asti A2.

e Armatura, ktera neni v (libovolné) poloze aretovana ovladanim, nesmi byt vystave-

na tlaku.

A e Ovladani pohonu namontovaném na armatufe je povoleno, jen kdyZ je armatura z
obou stran pfipojena k potrubi nebo pfistroji. Pfi ovladani pfed spinénim této
podminky hrozi pohmozdéni a odpovida za né vyhradné uzivatel.

« Armatura, kterd jako <koncova armatura> uzavira Usek potrubi pod tlakem, musi
byt zajiSténa zaslepkou tak, aby nemohlo dojit k uniku do okoli.

B2  Prfedpoklady montaze do potrubi

o Zajistéte, aby byly montovany jen uzaviraci klapky, jejichZ tlakova tfida a material odpovidaji
predpokladanym podminkam pouziti. Viz pfFislusna identifikace na identifikaCnim Stitku (Cast A3).

e Zpravidla musi mit uzaviraci klapka ruéni paku/ruéni pfevodové kolo nebo pohon a musi byt nas-
tavena pro provoz.
Jen ve specialnich pfipadech se klapky dodavaji bez pohonu k doplnéni.

e Uzaviraci klapku bez viditelného poSkozeni béhem pfepravy nechte pfi skladovani a pfepravé v
obalu z vyroby a vybalte ji az tésné pfed montazi do potrubi.

A Vniténi strana télesa je velmi pfesné obrobena, aby byla zajisténa tésnost
(uzaviené) uzaviraci klapky. Zajistéte, aby pri manipulaci béhem montaze
Upozorné Nedoslo k poSkozeni této plochy.

ni

e Pfirubové klapky se musi montovat na nebo mezi pfiruby podle normy EN 1092-1 nebo EN 1759-
1, a to s licujicimi planparalelné obrabénymi tésnicimi listami tvaru A nebo B1. Pouziti jinych pfirub
nebo jinych tvard tésnicich list musi byt potvrzeno vyrobcem — EBRO Armaturen — v potvrzeni ob-
jednavky.
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PROVOZNI NAVOD K EXCENTRICKYM UZAVIRACIM KLAPKAM RADY HP

o Svétlost protéjSich pfirub musi zaru€ovat dostatek mista pro otevieny disk klapky, aby pfi
vychyleni nebyl poSkozen a znehodnocen.
Viz tabulka. V zavislosti na typu se mohou rozméry lisit.

Minimalni potfebny vnitfni pramér D, protéjSich prirub
) DN |50| 65 | 80 | 100 | 125|150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 600
1 4 @D;|51)| 51 | 80 |103|124 | 151|196 | 245|296 | 334 | 385|438 | 484 | 560

e VSechny vnitfni plochy armatury musi byt bez necistot, zvlasté tvrdych nebo ostrych Castic.
Také potrubi na obou stranach musi byt dostate¢né Cista. Pfi proplachovani potrubi s namontova-
nou armaturou dodrzujte upozornéni uvedené v Casti B3.

fL0) | Pokud nejsou odstranény necistoty (okuje, Castice rzi atd.), mize dojit k poSkozeni tésnici
1 ¥ | plochy v télese. Armatura prestane tésnit a mize byt i znehodnocena.

e Uzaviraci klapka se dodava v (témér) zaviené poloze, ve které musi byt také namontovana, aby
nedoslo k poskozeni jemné lesténého povrchu sedla disku.

o Konce potrubi musi licovat a mit planparalelni pfipojovaci plochy.

Prirubova tésnéni zpravidla nejsou soucasti dodavky od firmy EBRO Armaturen.

' Pouzijte pfirubova tésnéni podle normy EN1514-1, a to plocha tésnéni tvaru IBC nebo
FF s tloustkou asi 1,5- 2,0 mm. Utahovaci momenty Sroubl pfirub zavisi na typu a

o materialu pfirubovych tésnéni. Viz podnikova norma EBRO EW 1810.

B3  Postup montaze

e Zkontrolujte, zda nebyly armatura nebo pohon poskozeny pfi pfepravé. Je zakazano montovat
poskozené uzaviraci klapky a pohony.

virv s

o Nejvhodnéjsi je montaz klapky do polohy s vodorovnou hfideli. Pfevod pokud mozno
neumistujte pfimo pod armaturu. Pfi netésnosti ucpavky by mohlo dojit k poSkozeni pfevodu ne-
bo pohonu.

e Uzaviraci klapky k montazi mezi pfiruby je nutné pfi montazi presné vycentrovat pomoci Sroubt
pFirub. Srouby pfirub viz také ¢ast D5.

e U uzaviracich klapek uréenych k pfivafeni je tfeba dbat na to, aby se do télesa dostalo co
nejméneé tepla, jinak by mohlo dojit k deformaci.
Pokud je to nutné, svafujte po €astech s prestavkami.

e Pokud se ve specialnich pfipadech dodavaji klapky bez ovladaciho zafizeni, je nutné je montovat
a nechat v zaviené poloze, dokud neni doplnén pohon. Montazni navod k tomuto postupu musi
dodat vyrobce pohonu. Jmenovity moment je tfeba upravit podle armatury a spravné nastavit
koncové dorazy ,OTEVRENO* a ,ZAVRENO*.

A Je nutné zajistit, aby takovéato uzaviraci klapka nebyla vystavena tlaku, dokud ne-
bude namontovano ovladani.

Vystraha

e Uzaviraci klapky lze montovat nezavisle na smeéru prutoku média.
Je ale nutné dodrzet smér tlaku na zavieny disk klapky.

Aby byla funkce uzaviraci klapky optimalné vyuzita, je tfeba namontovat armaturu
tak, aby smér tlaku (smér, kterym pusobi tlak na zavieny disk) odpovidal Sipce

' (modré) na snimcich z titulni strany. Tento smér muze byt i opany nez smér

® proudéni pfi oteviené uzaviraci klapce.

U armatur se Sipkou na télese odpovida smér Sipky sméru tlaku!

Klapka s pneumatickym pohonem <fail safe> (s oteviraci pruzinou):

Pohon <fail safe> s oteviraci pruzinou je nutné k zasunuti mezi protéjsi pfiruby nasta-
vit stlacenym vzduchem (pfipadné& pomocnym pfivodem) do zaviené polohy. Pfi tom
je nutné dodrZzovat montazni navod k pohonu a zajistit, aby se disk klapky nahle
neumysiné neoteviel (nebezpedi urazu!).

Strana 6 EBRO ARMATUREN




PROVOZNI NAVOD K EXCENTRICKYM UZAVIRACIM KLAPKAM RADY HP

Po montazi je tfeba disk klapky otevfit pro proplachnuti potrubi, aby bylo potrubi pfed prvnim
zavienim Cisté.

' Pfed prvnim zavienim je nutné odstranit z potrubi tvrdé a drsné necistoty (okuje,
) Castice rzi atd.).

Pfi montaZi na konec useku potrubi:

A KdyZ je uzaviraci klapka namontovana jako koncova armatura a zatizena tlakem,
musi byt uzaviena slepou pfirubou, aby pfi netésnosti nebo nepfipustném otevieni

Nebezp | hegosio k ohrozeni osob a vécnym skodam.

eci!

Pfi pfipojovani pohonu k fizeni systému plati navody poskytnuté vyrobcem.

Pfevod nebo pohon je nastaven podle provoznich udaji uvedenych v objednavce.
Nastaveni koncového dorazu ,ZAVRENO* u nové vyrobené armatury nemérite, do-
kud armatura v uzaveéru tésni.

Jen pro uzaviraci klapky s elektrickym pohonem
A Je nutné zajistit, aby byl pohon v koncovych polohach vypnut pomoci signélu
polohového spinace. Signal momentového spinace se pouziva pro hlaseni poruch.
Poruchu je tfeba co nejdfive odstranit, viz ¢ast C3 <Odstranovani poruch>.
DalSi informace viz ndvod k obsluze elektrického pohonu.

Upozorn
éni

Montaz je tfeba dokoncit zkouskou funkénosti. Uzaviraci klapkou s pakou nebo ruénim kolem
musi jit normalni silou rukou plynule pohybovat v celém uhlu vychyleni.

Pohon namontovany na uzaviraci klapce musi jit pomoci uvedenych fidicich dat a podle Fidicich
prikazt plynule nastavit do poloh <OTEVRENO> a <ZAVRENO>.

Chybné provedeni fidicich pfikazd mize byt nebezpecné a vést k poSkozeni potrubniho
systému.

Zjevné funkéni poruchy je nutné odstranit pfed uvedenim do provozu. Viz také &ast C3
<Qdstrafovani poruch>.

I
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PROVOZNI NAVOD K EXCENTRICKYM UZAVIRACIM KLAPKAM RADY HP

B4

Tlakova zkouska pred uvedenim do provozu/pri uvedeni do provozu

U v8ech uzaviracich klapek proved! vyrobce v zavodu vystupni zkouSku podle normy EN12266-1.
Pro tlakovou zkousku armatury v systému plati podminky zkou$ek potrubi, ale s témito omezenimi:

ZkuSebni tlak armatury nesmi pfekroCit hodnotu 1,5x PS (podle identifikatniho Stitku armatury).
Disk klapky musi byt v oteviené poloze.

Pfi zatizeni zaviené uzaviraci tlakem vy$sim nez 1,1x PS hrozi pfetizeni vnitfnich soulasti
armatury. Tomu je nutné v kazdém pfipadé zamezit.

Jakmile je potrubi pod tlakem, je nutné zkontrolovat tésnost ucpavky.

Pfi netésnosti:

Ihned po malych krocich stfidavé dotahujte matice na ucpavce, dokud
unik nepfestane. Matice neutahujte vice, nez je nutné!

B5

Doplnujici informace: Demontéaz armatury

Plati stejna bezpec€nostni pravidla jako pfi montazi (potrubniho) systému a montazi (viz Cast B1).

Zkontrolujte, zda je vedeni uvolnéné, bez tlaku a prazdné.
Klapku upIné zaviete, odSroubujte Srouby pfirub. Pfiruby rozepfete nastrojem.

Klapku vytahnéte (pfi vytahovani armatury neposkodte tésnici plochy pfirub) a ulozte na dobfe
chranéné misto. Chrarite tésnici plochy.

PFi uvazovani pasu dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti A4.
Typ HP120 k pfivafeni: Svar rozfiznéte s co nejmensSim pfenosem tepla. Pfi tom chrarite
ovladani a namontované dily pfed poskozenim jiskrami (zakryjte).

Strana 8 EBRO ARMATUREN




PROVOZNI NAVOD K EXCENTRICKYM UZAVIRACIM KLAPKAM RADY HP

C) Provozni navod

Podle smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES musi projektant systému provést podrobnou analyzu
rizik.

K tomu poskytuje vyrobce — EBRO — Armaturen tyto podklady:

e tento montdzni a provozni navod,

e prohlaseni o smérnicich ES, pfilozené na konci.

Tento navod obsahuje pro pridmyslovou aplikaci bezpeénostni upozornéni na
Y rizika predpokladana pri pouzivani armatury.

1 _ Projektant/provozovatel odpovida za doplnéni nasledujicich upozornéni na dalsi rizika,
' kterd se vyskytuji u konkrétniho systému.

Cl Bezpecnostni upozornéni k provozu a udrzbé

¢ Funkce armatury musi odpovidat <pouzivani ke stanovenému ucelu>, které je
popsano v Casti A2.

¢ Podminky pouZziti musi odpovidat identifikaci na identifikaénim Stitku
uzaviraci klapky.

¢ Potfebné prace na armatufe smi provadét jen odborni pracovnici. Pro ucely tohoto
navodu jsou kvalifikovanymi pracovniky ti pracovnici, ktefi jsou na zakladé své kva-
lifikace, odbornych znalosti a profesnich zkuSenosti schopni poZzadované prace
spravné posoudit, fadné provést a rozpoznat pfipadna rizika a zamezit jim.

o Hridel klapky je utésnéna ucpavkou. Pfed povolenim nebo uvolnénim matic na
ucpavce je nutné uplné uvolnit tlak na obou stranach armatury, aby z ucpavky

Nebezpe neunikalo médium.

[> o

Cl ¢ Pfi prvnim napusténi tlaku do useku potrubi je nutné zkontrolovat tésnost ucpavky.
Pri netésnosti:
Ihned po malych krocich kfizem dotahujte matice na ucpavce, dokud unik
neprestane. Matice neutahujte vice, nez je nutné!

¢ Pfed povolenim zavérného Sroubu nebo Sroubu na viku télesa nebo pred
demontaZzi celé armatury z potrubi musi byt tlak v systému nebo Useku potrubi
na obou stranach armatury upiné uvolnény, aby médium nekontrolované neuniklo

z potrubi.
e Ovladani pohonu namontovaném na armature je povoleno, jen kdyz je armatura z
A obou stran pfipojena k potrubi nebo pfistroji. Pfi ovladani pfed splnénim této
..| podminky hrozi pohmozdéni a odpovida za né vyhradné uZivatel.
Nebezpedi
pohmozdé
ni

C2  Rucéni provoz / automaticky provoz

Uzaviraci klapka s ruénim ovladanim se zavira otaCenim paky nebo ru¢niho kola ve sméru hodinovych
ru€iCek a otevira otaCenim v opacném sméru.

Uzaviraci klapka s pohonem se ovlada pomoci signalu fizeni. Uzaviraci klapky dodavané z vyroby s po-
honem jsou z vyroby pfesné nastavené. Toto nastaveni neménte, dokud armatura bezvadné funguije.
Jedinou nutnou udrzbou je vizualni kontrola tésnosti ucpavky ve vhodnych Casovych intervalech. V
pfipadé netésnosti viz ¢ast C3 <Odstranovani poruch>.

Doporucujeme v pravidelnych Casovych intervalech pohnout uzaviracimi klapkami, které jsou stale ve
stejné poloze, aby byl zajistén jejich volny pohyb.
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PROVOZNI NAVOD K EXCENTRICKYM UZAVIRACIM KLAPKAM RADY HP

C3  Odstranovani poruch

Druh poruchy

Opatieni

Netésnost v
pfirubovém spoji s
potrubim

Utésnéte prFirubovy spoj mezi télesem a potrubim.
Dodrzujte postup uvedeny v provozni pfirucce k potrubi.

Netésnost na
ucpavce

Obé matice na ucpavce stfidavé dotahujte v krocich po ¥ otacky doprava.

Pokud takto nelze netésnost odstranit:
Je nutna oprava. VyZzadejte si od firmy EBRO Armaturen nahradni dily a potfebny
navod.

Pokud je tfeba povolit nebo odSroubovat matice na ucpavce (proti sméru hodinovych

ruci¢ek!)

Smrtelné nebezpedi
K ochrané provoznich pracovniku pfed ohrozenim zajistéte, aby byl z potrubi na
obou stranach armatury pfedem upliné uvolnén tlak.
Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti C1 <Bezpec€nostni upozornéni>.

Netésnost v t&snéni
sedla

Zkontrolujte, zda je armatura zaviena uplnym ovladacim momentem (100 %).

Pokud je armatura netésna i v zaviené poloze:
Armaturu pod tlakem nékolikrat oteviete a zaviete.

Pokud je armatura stale netésna:

Je nutna oprava. Vymérnite tésnéni sedla. Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti C1
<Bezpecnostni upozornéni> a vyzadejte si od firmy EBRO Armaturen nahradni
dily a potfebny navod.

Funké&ni porucha

Vymontujte armaturu (dodrZujte pokyny uvedené v ¢astech B5 a C1
<Bezpecnostni upozornéni>) a zkontrolujte ji.

Pokud je armatura poSkozena:
Je nutna oprava. Vyzadejte si od firmy EBRO Armaturen nahradni dily a potiebny
navod.

I
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PROVOZNI NAVOD K EXCENTRICKYM UZAVIRACIM KLAPKAM RADY HP

D) Technicka priloha / podklady pro projektovani

Upozornéni:
Tato pfiloha neni integralni soucasti montazniho a provozniho navodu. Jedna se o vynatek z katalogti firmy EBRO Armaturen
pro tento typ armatury. Uplny katalog si vyZadejte na adresach uvedenych v obsahu.

D1  Technicka specifikace armatury

Uzaviraci klapky typu <HP> vyhovuji ttmto konstrukénim normam:
» EN 593: Kovové uzaviraci klapky s krytem z kovovych materialt

D2  Charakteristiky tlaku a teploty

Upozornéni: Nasledujici udaje pfipustného provozniho tlaku v zavislosti na provozni teploté
(vynatek z normy EN12516-1:2005 — standardni pfifazeni) pfedstavuji pfipustny limit zavislosti
tlaku a teploty celé armatury (jako soucasti potrubi).

1.0619 = skupina 3EOQ 1.4408 = skupina 14E0
Typ HP DN200- Typ HP DN200-
Typ HP DN50-150 600 Typ HP-E Typ HP DN50-150 600 Typ HP-E
Teplota B 40 Teplota B 25 Teplota B20 Teplota B 40 Teplota B 25 Teplota B20

[°C] [bar] [°C] [bar] [°C] [bar] [°C] [bar] [°C] [bar] [°C] [bar]

CV 39,0 Cv [244| CV |195 Cv (388 CV [243| CV |[194

50 37,2 50 23,2 50 18,6 50 36,9 50 23,1 50 18,5

100 34,1 100 (21,3] 100 171 100 |33,2| 100 |20,7] 100 |16,6

150 |31,7 150 19,8 150 15,8 150 29,9 150 18,7 150 15,0

200 |28/4| 200 [17,8( 200 |14,2 200 |27,5| 200 |17,2( 200 |13,7

250 126,0] 250 |16,2] 250 [13,0 250 |25,6| 250 ]16,0] 250 [12,8

300 |23,5| 300 [14,7| 300 |[11,8 300 24,1 300 15,0/ 300 [12,0

350 219 350 [13,7| 350 11,0 350 22,7 350 14,2 350 |[114

375 1216| 375 [13,5] 375 [10,8 375 1224 375 |140| 375 [11.2

400 21,1 400 [13,2f 400 |10,6 400 |21,8] 400 [13,6f 400 |10,9

Pro funkci <Tésné uzavreni (sedla)> je zpravidla maximalni pfipustna provozni teplota ur¢ena
vybérem tésnéni sedla. Tento horni limit je uveden na identifikacnim Stitku a Ize ho Zzjistit z
katalogd firmy EBRO Armaturen (v diagramu charakteristiky tlaku a teploty). Jedna se o
empiricky stanovenou hodnotu ovlivhénou myj. Zivotnosti, opotfebenim a stupném tésnosti.

D3  Vykres / kusovnik

Vykresy pfifazené armaturam a obvyklé kusovniky Ize stahnout v nabidce firmy EBRO pro
stahovani (adresa viz strana 2, resp. odkaz).
http://www.ebro-armaturen.com

D4  Nahradni dily

V kusovnicich popsanych v ¢asti D3 jsou nahradni dily oznacené udajem ,,(doporuceny
nahradni dil / recommended spare part)”. Je dovoleno montovat jen originalni dily EBRO.
VyZadejte si od firmy EBRO Armaturen nahradni dily a potfebny navod.

D5  Srouby pfirub pro typy HP, HP-E a varianty

Srouby pfirub pfifazené k armaturam naleznete v podnikovych normach firmy EBRO Armaturen
EW 1810 a EW 1820 a nasledujicich. Lze je stahnout v ¢asti pro stahovani (adresa viz strana 2,
resp. dale uvedeny odkaz).

http://www.ebro-armaturen.com
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PROVOZNI NAVOD K EXCENTRICKYM UZAVIRACIM KLAPKAM RADY HP

Prohlaseni podle smeérnic ES

Vyrobce EBRO Armaturen
Gebr. Bréer GmbH
Karlstrasse 8
58135 Hagen
Némecko

prohlasuje, ze armatury
uzaviraci klapky EBRO s centrickou a excentrickou konstrukci
fadyZ, F, M, T, TW, BE a HP

byly vyrobeny v souladu s pozadavky téchto norem:

EN 593 Vyrobkova norma Kovové uzaviraci klapky

prEN 12100:2009 Bezpecnost strojnich zarizeni - Zakladni pojmy, vSeobecné zasady
pro konstrukci

K témto vyrobkim jsou k dispozici tyto podklady:

podklady pro projektovani, technické listy, katalogové listy

Tyto vyrobky vyhovuji t€mto smérnicim:
smérnice o tlakovych zafizenich 97/23/ES [Piati, kdyz Ize aplikovat ¢lanek 3, odst. 1.3 nebo &lanek 3, odst. 3.]

Armatury vyhovuiji této smérnici. Proces posouzeni shody aplikovany podle pfilohy Ill smérnice o tlakovych zafizenich
97/23/ES:

pro kategorii | modul A
- pro kategorie Il alll modul H
- pro kategorii IV modul B + D
Nazev povéfeného organu: TUV Siid Identifika¢ni ¢. 0036

smérnice o strojnich zarizenich 2006/42/ES [Plati, pokud je armatura ovladana jinak nez ru¢né.]

1. Vyrobky jsou ve smyslu €lanku 2 g) této smeérnice ,netplnym strojnim zafizenim®.
2. 'V tabulce na nasledujici strané je uvedeno, zda a jak jsou spinény pozadavky této smérnice.
3. Toto prohlaSeni je prohlaSenim o montazi ve smyslu této smérnice.

Podminky dodrzeni uvedenych smérnic:

1. Uzivatel musi dodrzovat <pouzivani ke stanovenému ucelu> definované v ,Originalnim montaznim a provoznim
navodu“ (BA 1.0-DGRL/MRL, resp. BA 3.0-DGRL/MRL ), ktery je sou¢asti dodavky, a musi dodrzovat v§echny po-
kyny uvedené v tomto navodu.

Nedodrzeni tohoto pokynu muze v zavaznych pFipadech opraviiovat vyrobce odmitnout poskytnuti zaruky na vyro-
bek.

2. Uvedeni armatury (a pfipadné namontovaného pohonu) do provozu je zakazano, dokud odpovédna osoba nedolozi
shodu systému, ve kterém je armatura namontovana, se vSemi aplikovatelnymi vy$e uvedenymi smérnicemi ES. K
vySe uvedenému pohonu je dodano samostatné prohlaseni.

3. Vyrobce — EBRO Armaturen — provedl| a dokumentoval potfebné analyzy rizik. Pracovnikem odpovédnym za tuto
poskytovanou dokumentaci je pan Bernhard Mitschke z firmy EBRO Armaturen.

Hagen, 4.12.2009 D /(/(/VQ/(,\_/Q

Dirk Mischnick/ﬂanaging Director
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PROVOZNI NAVOD K EXCENTRICKYM UZAVIRACIM KLAPKAM RADY HP

Vyrobce

EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH, D58135 Hagen

prohlasuje, Ze armatury uzaviraci klapky EBRO s centrickou a excentrickou konstrukci

vyhovuji témto predpisum:

pozadavky uvedené v priloze | smérnice o strojnich zafrizenich 2006/42/ES

1.1.1, g) Pouzivani ke stanovenému Gcelu

viz montézni a provozni navod

1.1.2.,c) Varovani pfed nespravnym
pouzivanim

viz montézni a provozni navod

1.1.2.,c) Potfebné ochranné vybaveni

pfesné jako pro Usek potrubi, ve kterém je armatura namontovana

1.1.2.,e) PrisluSenstvi

K vyméné rychle opotfebitelnych dild neni nutné zadné specialni naradi.

1.1.3 Dily ve styku s médii

VSechny materidly, které jsou ve styku s médii, jsou specifikované v technickém listu typu a v
potvrzeni objednavky. Pfedpokladem je provedeni odpovidajici analyzy rizik odpovédnou osobou.

1.1.5 Manipulace

Splnéno pokyny uvedenymi v montaznim a provoznim navodu

1.2 a 6.2.11 Rizeni

Odpovédnost uzivatele v souladu s navodem k pohonu

1.3.2 Zamezeni rizika prasknuti

pro dily armatury vystavené tlaku: potvrzeno prohlaSenim o shodé se smérnici o tlakovych
zarizenich 97/23/ES

pro funkéni dily: zajisténo pouzivanim pohonu ke stanovenému ucelu

1.3.4 Ostré rohy a hrany

Pozadavek je spinén.

1.3.7/.8 Nebezpeci urazu pohyblivymi dily

Pozadavek je splnén pfi pouzivani ke stanovenému ucelu.
Udrzba a opravy jen pfi odstavené armatufe/pohonu

1.5.1 — 1.5.3 Napéjeni

Odpoveédnost uzivatele, viz také navod k pohonu

1.5.5 PrekrocCeni pFipustné teploty

viz vystrazné upozornéni v montaznim a provoznim navodu, ¢ast <Pouzivani ke stanovenému
ucelu>

1.5.7 Nebezpeci vybuchu

&2 - nutna ochrana. Je nutné vyslovné sjednat v kupni smlouvé.
V tomto pfipadé: Pouzivat jen zpusobem uvedenym na armature

1.5.13 Emise nebezpecnych latek

nerelevantni

1.6.1 Udrzba

Viz provozni navod. Skladovani rychle opotfebitelnych dil(i konzultujte s firmou EBRO Armaturen.

1.7.3 Identifikace

Armatura: Podle montazniho navodu.
Pohon: Podle montazniho navodu.

1.7.4 Provozni navod

Nutné doplfiky pro celkovy navod <uplného strojniho zafizeni> jsou uvedené v dokumentu Pro-
vozni navod, viz ¢ast C montazniho a provozniho navodu.

Pozadavky podle prilohy Ill

Armatura neni <dplnym strojnim zafizenim>. Nema oznaceni CE shody se smérnici o strojnich
zarizenich.

Pozadavky podle priloh IV a VIII-XI

nerelevantni

PoZadavek podle normy prEN

12100:2009

1. Oblast pouziti

Analyza rizik pro armaturu/pohon byla provedena z hlediska <neuplného strojniho zafizeni>.
Jako zéklad pro analyzu byla pouzita vyrobkova norma EN593:<Kovové uzaviraci klapky> s po-
honem podle normy EN15714-2 nebo EN15714-3 tfidy A.

Dale se vychazi z primyslové aplikace a primérné vice nez 20leté zkuSenosti s pouzivanim vyse
uvedenych konstrukci armatur. Vysledkem jsou upozornéni a varovani ve vySe uvedeném
montaznim a provoznim navodu.

Upozornéni:

Musi byt splnén predpoklad, Ze uZivatel provede pro usek potrubi véetné pouzitych armatur specialni analyzu ri-
zik pro konkrétni provozni situaci podle odstavct 4 az 6 normy EN 12100. To neni pro vyrobce EBRO Armatu-
ren u standardnich armatur mozné.

3.20, 6.1 Inherentné bezpecna konstrukce

Provedeni uzaviracich klapek odpovida principu <inherentné bezpecné konstrukce>.
Predpoklada se <pouzivani ke stanovenému ucelu>.

Analyza podle ¢asti 4, 5a 6

Jako zéklad byly pouzity zkuSenosti s nespravnym fungovanim a nespravnym pouzivanim ze
$kodnich pfipadu, které jsou dokumentované u vyrobce (dokumentace podle normy ISO9001).

5.3 Vymezeni strojniho zafizeni

Vymezeni neuplného strojniho zafizeni bylo provedeno v souladu s <pouzivanim ke stanovenému
Ucelu> armatury i pohonu.

5.4 Ukon€eni provozu, likvidace

Neni odpovédnosti vyrobce.

6.2.2 Geometrické faktory

Protoze armatura a pohon pfi pouzivani ke stanovenému uc¢elu zahrnuji funkeni dily, neni tato
Cast relevantni.

6.3 Technicka ochranna zafizeni

Nutné jen u specialnich pohond, viz potvrzeni objednavky

6.4.5 Provozni navod

Protoze armatury s pohonem funguji ,automaticky” podle pfikazl fizeni, jsou v provoznim navodu
popsané aspekty, které jsou <typické pro armatury> a musi byt poskytnuty vyrobci (potrubniho)
systému.

7 Analyza rizik

Analyza rizik byla vyrobcem — EBRO Armaturen — provedena a dokumentovana podle pfilohy VII,
B) smérnice o strojnich zafizenich.

I
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